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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Forsigtig!

Til stillestdende vand, have- og badedamme
er brug af pumpen kun tilladt med fejlstroms-
relee med en udlesende mzaerkestrom pa op
til 30 mA (i henhold til VDE 0100 del 702 og
738).

Pumpen egner sig ikke til brug til svzgmme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

Dette produkt kan tages i brug af
born fra 8 &r samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller
sensoriske evner samt personer,
der ikke har den ngdvendige er-
faring eller besidder det forngdne
kendskab, safremt dette sker un-
der opsyn eller under forudsaet-
ning af, at disse personer har
faet instruktion i sikker omgang
med maskinen og er bekendt
med de hermed forbundne risici.
Born ma ikke bruge produktet
som legetgj. Renholdelse og ve-
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dligeholdelse ma ikke overlades
til bern, medmindre det sker un-
der opsyn.

Fare!

® Check maskinen for synlige skader hver
gang, inden du taender den. Arbejd ikke med
maskinen, hvis en sikkerhedsanordning er
beskadiget eller slidt ned. Sikkerhedsanord-
ninger ma aldrig seettes ud af kraft.

Brug kun maskinen til formal, som er beskre-
vet i denne vejledning.

Du er selv ansvarlig for sikkerheden i arbejd-
somradet

Hvis ledningen eller stikket skulle blive beska-
diget af ydre pavirkninger, ma ledningen ikke
forsgges udbedret! Ledningen skal erstattes
af en ny. Dette skal gares af en elektriker.
Speendingsangivelsen pa maskinens meerke-
plade (230 V vekselspaending) skal svare til
den forhandenvaerende netspaending.

Loft, transporter eller fastger aldrig maskinen
i netledningen.

Kontroller, at de elektriske stikforbindelser
ligger, sa de ikke kan blive oversvemmet, og
sa de er beskyttet mod fugt.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, for du
pabegynder arbejder pa selve maskinen.
Undga, at maskinen udseettes for direkte
vandstraler.

Ejeren er ansvarlig for, at lokalt gaeldende
bestemmelser vedrorende sikkerhed og
installation overholdes. (Sperg eventuelt din
elektriker)

Brugeren skal treeffe de nedvendige foran-
staltninger for at udelukke skader som folge
af oversvemmelse af rum i tilfeelde af forstyr-
relser i maskinens drift (f.eks. installation af
alarmanleeg, reservepumpe o.lign.).

Hvis maskinen far funktionssvigt, skal repa-
rationsarbejdet overlades til el-fagmand eller
ISC-kundeservice.

Maskinen ma aldrig labe tor eller anvendes
med indsugningsledningen helt lukket. Bes-
kadiges maskinen som fglge af torlob, mister

garantien sin gyldighed.

® Maskinen ma ikke anvendes til svsommebas-
siner.

® Maskinen ma ikke indbygges i drikkevands-
cirkulation.
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Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Tryktilslutning
Vandaftapningsskrue
Manometer

Sugetilslutning
Vandpafyldningsskrue
Trykafbryder

o0k wN~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

®  Original betjeningsvejledning
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3. Formalsbestemt anvendelse

Anvendelse:

e Til vanding af parker, grentsagsbede og haver
Til drift af havevandere

Med forfilter til vandudledning fra havedam-
me, beekke, regnvandstender, regnvandscis-
terner og brgnde

Til forsyning af vand til husholdningen

Pumpemedier:

e Til pumpning af klart vand (ferskvand), regn-
vand eller let vaskelud/brugsvand.

Den transporterede vaeskes maksimale tem-
peratur ma ikke overskride +35°C i vedvaren
de drift.

Der ma ikke pumpes brandbare, gassende
eller eksplosive vaesker med denne maskine.
Pumpning af aggressive vaesker (syrer, lud,
silodraensaft osv.) samt vaeske med abrasive
stoffer (sand) skal ligeledes undgas.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Nettilslutning 230V ~50 Hz
Optagen effekt 600 watt
Ydelse maks. .....cccoeiiiiiiiiiiiiie 3600 I/h
Pumpehgjde maks. ...
Pumpetryk maks. .............
Indsugningshgjde maks.: .........cccccocvveiiennns
Tryk- og sugetilslutning 33,3 mm (R11G)
Vandtemperatur maks. ..........ccccceeviineeinen. 35°C
Beholdervolumen: ..........ccccooceiiiiiiiiiieiiies 201
0,15 MPa (1,5 bar)

Frakoblingstryk ved ca.:............... 0,3 MPa (3 bar)
Lydeffektniveau............cccocoeriinnnnnnn. 77,8 dB (A)
Usikkerhed ..o 3.6dB
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Sugeledningstilslutning

Vi anbefaler brug af forfilter og sugearmatur med
sugeslange, sugekurv og tilbageslagsventil for at
forhindre lange genindsugningstider og unadig
beskadigelse af pumpen forarsaget af sten og
faste fremmedlegemer.

® Sugeledningens diameter, det veere sig
slange eller ror, skal vaere mindst 25 mm (1
tomme); er sugehgjden over 5 m anbefales
32 mm (11/4 tomme).

Monter sugeventil (fodventil) med sugekurv
pa sugeledningen.

Sugeledningen fra vandudledningen til mas-
kinen skal udleegges i et opadgéaende forlab.
Sugeledningen ma under ingen omstaen-
digheder udlaegges over pumpehgjde, idet
luftbleerer i sugeledningen vil sinke og hindre
indsugningen.

Suge- og trykledning skal anbringes saledes,
at de ikke udever mekanisk tryk ind pa maski-
nen.

Sugeventilen skal ligge tilstraekkeligt dybt i
vandet til, at maskinen ikke kan Igbe ter, nar
vandstanden synker.

Luftindsugning gennem utaetheder i sugeled-
ningen vil hindre indsugningen af vandet.

5.2 Trykledningstilslutning

e Trykledningen (skal vaere min. 19 mm (34))
skal forbindes med maskinens tryklednings-
tilslutning 33,3 mm (1”1G), enten direkte eller
via en gevindnippel.

Der kan selvfolgelig ogsa bruges en 13 mm
(1/2”) trykslange med passende forskrunin-
ger. Den mindre trykslange vil nedsaette pum-
peydelsen.

Under indsugningen skal spaerreorganerne i
trykledningen (sprojtedyser, ventiler etc.) ab-
nes helt, sa Iuften i sugeledningen kan slippe
ud.

5.3 Elektrisk tilslutning

© Den elektriske forbindelse etableres via en
jordet stikdase 230 V ~ 50 Hz. Sikring mindst
10A
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Det indbyggede temperaturveern beskytter
motoren mod overbelastning og blokering. |
tilfeelde af overophedning kobler temperatur-
veernet automatisk maskinen fra; nar maski-
nen er kalet af, kobler den til igen af sig selv.

. Betjening

Opstil maskinen pa en fast, plan og vandret
flade.

Fyld pumpehuset op med vand via vand-
pafyldningsskruen (5). Pafyldning af sugeled-
ning fremskynder indsugningsprocessen.
Abn trykledningen.

Tilslut netledningen. Indsugningsprocessen
starter automatisk. - indsugningsprocessen
kan vare i op til 5 min. ved maks. indsugnings-
hgjde.

Maskinen kobler fra, nar frakoblingstrykket pa
3 bar nas.

Nar trykket er faldet grundet vandforbrug,
kobler maskinen automatisk til (tilkoblingstryk
ca. 1,5 bar)

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Maskinen er naesten vedligeholdelsesfri. Vi anbe-
faler dog regelmaessig kontrol og pleje for at sikre
en lang levetid.

Fare!

Inden maskinen efterses eller vedligeholdes, skal
du afbryde for stramforsyningen ved at traekke
stikket ud af stikkontakten.

8.1 Vedligeholdelse

® Ermaskinen tilstoppet, sluttes trykledningen
til vandledningen, og sugeslangen tages af.
Abn for vandledningen. Kobl maskinen il i
ca. 2 sek. flere gange efter hinanden. Pa den
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made vil tilstopning kunne afhjeelpes i de fles-
te tilfaelde.

I trykbeholderen findes en udvidelig vandseek
samt et luftrum, hvis tryk skal vaere maks. ca.
1,3 bar. Hvis der nu pumpes vand i vandsaek-
ken, udvider den sig og eger trykket i luftrum-
met op til frakoblingstryk. Er lufttrykket for lavt,
skal det gges igen. Til det skal plastikdeeks-
let pa beholderen skrues af, hvorefter det
manglende tryk genskabes via ventilen med
lufttrykmaler.

Vigtigt: Forinden skal vandsaekken tom-
mes helt via vandaftapningsskruen (2).
Udskiftning af netledning:

Vigtigt: Afbryd for stromforsyningen til
maskinen! Er netledningen defekt, skal
der installeres en ny; dette arbejde skal
udfores af en el-fagmand.

Der findes ikke yderligere dele, som skal ved-
ligeholdes inde i maskinen.

8.2 Opmagasinering

® Inden leengere tids pause eller vintermagasi-
nering skal pumpen skylles grundigt igennem
med vand og temmes fuldsteendig; pumpen
opbevares tort.

Ved risiko for frost skal maskinen temmes
fuldsteendig.

Efter leengere tid, hvor maskinen ikke har vae-
ret i brug, skal du afprove, om rotoren drejer,
som den skal; det gares ved kortvarigt at kob-
le pumpen til og fra.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og avrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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10. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjaelpning

Motoren starter ikke

Netspaending mangler

Pumpehijul blokeret termovaern har
koblet fra

Kontroller netspaendingen

Adskil pumpen, og rens den

Pumpen suger ikke

Sugeventil ikke i vand
Pumpehus uden vand

Luft i sugeledning

Sugeventil utest
Sugekurv (sugeventil) tilstoppet

Maks. sugehajde overskredet

Anbring sugeventil i vandet
Fyld vand i pumpehuset

Kontroller sugeledning for utaethe-
der

Rens sugeventil
Rens sugekurv

Kontroller sugehgjde

Utilstreekkelig
ydelse

Sugehgjde for hgj
Sugekurv snavset
Vandspejl synker hurtigt

Nedsat pumpeydelse p.g.a. urene
stoffer

Kontroller sugehgjde
Rens sugekurv
Anbring sugeventil dybere

Renger pumpe, og udskift sliddele

Termoafbryder kob-
ler pumpen fra

Motor overbelastet — for kraftig frik-
tion p.g.a. fremmedlegemer

Adskil og rens pumpe, undga
indsugning af fremmedlegemer (fil-
ter)
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Obs!

| stilla vattendrag, trddgards- och baddam-
mar och i deras omgivning far pumpen
endast anvédndas i kombination med en jord-
felsbrytare med en utlésande markstrom pa
max. 30 mA (enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd f6r anvandning i
simbasséanger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala férma-
gor eller som saknar erfarenhet
och kunskap, under forutsattning
att de halls under uppsikt eller
har instruerats om saker anvand-
ning av apparaten och forstar vil-
ka faror som kan uppsta. Barn far
inte leka med apparaten. Barn far
endast reng6ra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Fara!

e Kontrollera apparaten optiskt varje gang in-
nan du anvander den. Anvand inte apparaten
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om sakerhetsanordningarna ar skadade eller
slitna. Séatt aldrig sakerhetsanordningarna ur
kraft.

® Apparaten far endast anvandas till de an-
vandningsandamal som anges i denna bruk-
sanvisning.

® Du ér sjalv ansvarig for sékerheten inom ar-
betsomradet.

® Om kabeln eller stickkontakten har skadats
av yttre paverkan, far kabeln inte repareras!
Kabeln maste bytas ut mot en ny. Sddana
arbeten far endast utféras av en behorig elin-
stallator.

® Vaxelspanningen 230 V som anges pa appa-
ratens typskylt maste stimma éverens med
aktuell nadtspéanning.

® Apparaten far aldrig lyftas, transporteras eller
fastas i natkabeln.

e Kontrollera att de elektriska anslutningarna
befinner sig pa en plats dar det inte finns risk
for att de dversvammas, eller dar de ar till-
rackligt skyddade mot fukt.

* Dra alltid ut stickkontakten infér arbeten pa
apparaten.

® Undvik att utsatta apparaten for en direkt vat-
tenstrale.

o Agaren &r ansvarig for att lokala sékerhets-
och monteringsbestdmmelser beaktas. (Fra-
ga ev. en behdrig elinstallator)

o Agaren maste tilltaga lampliga atgérder (t ex
installation av larmanlaggning, reservpump
eller liknande) fér att utesluta risken fér fél-
jdskador vid éversvamningar i utrymmen om
stérningar uppstar i apparaten.

® Om apparaten ev. upphor att fungera far den
endast repareras av en behdrig elinstallator
eller av ISC-kundtjanst.

® Apparaten far aldrig kéra torrt eller anvandas
medan insugningsledningen ar helt stdngd.
Om apparaten skadas pga. att den har korts
torrt galler inte tillverkarens garanti langre.

® Pumpen far inte anvandas i simbassénger.

® Apparaten far inte integreras i ett dricksvat-
tennét.

Varning!

L&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Foérvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
foér framtiden.
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2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Tryckanslutning

Avtappningsplugg fér vatten
Manometer

Suganslutning

Pafyliningsplugg for vatten
Tryckstallare

ook wN~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

o Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Anvandningsomrade:

e For bevattning av planteringar, trddgardsland
och tradgardar

©  For drift av vattenspridare

®  Med forfilter for vattenavtappning fran dam-
mar, béackar, regntunnor, regnvatten-cister-
ner och brunnar

®  For hushallsanvandning

Pumpningsvatskor:
®  Fér pumpning av klart vatten (sétvatten), reg-
nvatten eller svag tvattlut/tappvatten.

Anl_GC-WW_6036_SPK3.indb 13

® Vid kontinuerlig drift bér den maximala tem-
peraturen pa vatskan som ska pumpas inte
Overskrida +35°C.

® Denna apparat far inte anvandas till att pum-
pa brannbara, gasavgivande eller explosiva
vatskor.

® Dessutom maste man undvika att pumpa
aggressiva vatskor (syra, lut, lakvatten fran
silo osv) samt vatskor med abrasiva &mnen
(sand).

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning ........c.ccceeveriiennennen. 230V ~50Hz
EffektbehoV ... 600 W
Max. kapacitet .........ccccciviiiiiiiiiii, 3600 I/h
Max. uppfordringshdjd ..........cccccrvveiiriennnns 40m

Max. matningstryck .
Max. SUGhOJd ...cocveiieieeieee e
Tryck- och suganslutning ..... ca.33,3mm (R11G)

Max. vattentemperatur ..........ccccceeniiiinenne. 35°C
Behallarens volym ..........ccocviveieiniiicicee 201
Inkopplingstryck vid ca ........... 0,15 MPa (1,5 bar)
Frankopplingstryck vid ca ........... 0,3 MPa (3 bar)
Ljudeffektniva .........ccccevveiininicne 77,8dB (A)
Os8kerhet ........ccoovieiiiiiiiiceseeeee 3.6dB
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5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Ansluta sugledningen

For att undvika langa insugningstider vid aterstart

samt onddiga skador pa pumpen av stenar och

fasta frammande dmnen, rekommenderar vi prin-
cipiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr
med sugslang, insugningskorg och backventil
anvands.

® Sugledningens diameter, oavsett om slang el-
ler rér, ska uppga till minst ca. 25 mm (1 tum).
Vid mer &n 5 m sughéjd rekommenderar vi
ca.32 mm (11/4 tum).

® Montera en sugventil (fotventil) med insug-
ningskorg pa sugledningen.

e Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till apparaten. Undvik tvun-
get att 1dgga sugledningen hégre &n pumpen.
Luftbubblor i sugledningen kan férdréja eller
férhindra insugningen.

e Lagg sug- och tryckledningarna sa att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa apparaten.

® Sugventilen maste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att apparaten inte kor torrt &ven om
vattennivan sjunker.

® Om sugledningen ar otat suger den in luft,
vilket innebér att vatten inte kan sugas in.

5.2 Ansluta tryckledningen

® Tryckledningen (ska vara minst ca. 19 mm
(3/4”)) maste anslutas till apparatens tryck-
ledningsanslutning ca. 33.3 mm (R1 IG) direkt
eller med hjalp av en gangnippel.

® Givetvis kan en ca. 13 mm (1/2”) tryckslang
med lamplig skruvkoppling &ven anvéndas.
Transportprestandan reduceras av den mind-
re tryckslangen.

® Under insugningen maste sparrdonen
(munstycken, ventiler osv) i tryckledningen
Oppnas helt, sa att luften som finns i
sugledningen kan strdmma ut helt.

5.3 Elektrisk anslutning

® Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag
230V ~ 50 Hz. Sakring minst 10 Ampere.

® Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med den inbyggda temperatursen-

sorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt
och efter avkylningen kopplas pumpen auto-
matiskt in pa nytt.

6. Anvanda

e Stall apparaten péa en fast, jamn och vagrat
plats.

® Fyll p4 pumpautomaten med vatten via pafyll-
ningspluggen (5). Insugningen gar snabbare
om sugledningen har fyllts pa.

e Oppna tryckledningen.

¢ Anslut natkabeln. Insugningen startar auto-
matiskt. - vid max. sughdjd kan insugningen
dréja upp till 5 minuter.

® Apparaten kopplar ifran nar frankopplingstry-
cket 3 bar har uppnatts.

o Efter att trycket har sjunkit efter att vatten har
tappats av, kopplas apparaten automatiskt in
igen (inkopplingstryck ca 1,5 bar).

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Underhall

® Om apparaten ar blockerad maste du ansluta
tryckledningen till vattenledningen och sedan
demontera sugslangen. Oppna vattenlednin-
gen. Sla pa apparaten flera ganger under ca
tva sekunder. | de flesta fall kan blockeringar
atgardas pa detta satt.

e |tryckbehéllaren finns en téjbar vattensack
samt ett luftutrymme, vars tryck ska uppga till
1,3 bar. Om vatten pumpas in i vattensécken,
sa tanjs denna ut och hojer trycket i luftutrym-
met upp till urkopplingstrycket. Vid for l1agt
lufttryck bor detta hojas pa nytt. For detta
andamal maste behallarens plastlock skru-

-14-
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vas av och det otillrackliga trycket hojas via
ventilen med hjélp av en dackirycksmatare.
Obs! Tom forst vattensdcken komplett
med avtappningspluggen for vatten (2).
® Byta natkabeln:
Obs! Skilj apparaten at fran elnatet! Om
natkabeln ar defekt far den endast bytas
ut av en behdrig elinstallatér.
® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

8.2 Férvaring

® Infér langre avbrott eller férvaring under vin-
tern maste pumpen spolas igenom noggrant
med vatten, tdmmas komplett och darefter
férvaras pa en torr plats.

®  Om det finns risk for frost maste apparaten ha
tédmts helt.

e  Efter langre stillestand kan du koppla in syste-
met under kort tid, fér att se om rotorn roterar
ordentligt.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
HOor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-15-
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10. Felsékning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Motorn startar inte

Natspéanning saknas

Pumphijul blockerat - termosensor
har kopplat ur

Kontrollera natspanningen

Demontera och rengdr pumpen

Pumpen suger
inte in

Sugventil inte i vatten

Pumputrymme utan vatten

Luft i sugledning
Sugventil otat
Sugkorg (sugventil) otat

Max. sughdjd éverskriden

L&gg ner sugventilen i vatten

Fyll pa vatten vid insugningsanslut-
ningen

Kontrollera att sugledningen &r tat
Rengér sugventilen
Rengér sugkorgen

Kontrollera sughéjden

kopplar ur pumpen

frammande partiklar

Otillracklig trans- Sughdjd fér stor Kontrollera sughéjden

portméangd
Sugkorg nedsmutsad Rengér sugkorgen
Vattennivan sjunker snabbt Lagg sugventilen djupare
Pumpprestanda sjunker pga skadli- Rengér pumpen och byt ut slitage-
ga dmnen delar

Termobrytaren Motor 6verbelastad - friktion pga Demontera och rengér pumpen,

férhindra att for stor frammande
partiklar sugs in (filter)

Anl_GC-WW_6036_SPK3.indb 16
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

17 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-18-
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FIN

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Virtaamattomissa vesissé, puutarha- ja uima-
lammikoissa ja niiden ympéristéssa saa lai-
tetta kayttéa vain varustettuna vuotovirtasuo-
jakytkimelld, jonka laukaiseva nimellisvirta
on kork. 30 mA (standardin VDE 0100, osan
702 ja 738 mukaan).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
mink&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissi, joissa saattaa kaytén aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sahkdalan am-
mattihenkil6lta!

Tata laitetta saavat vahintaan
8-vuotiaat lapset seka henkilGt,
joiden fyysiset, aistiperaiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta
ja tietoutta, kayttaa ainoastaan
valvottuina tai jos heitd on opas-
tettu kayttamaan laitetta turvalli-
sesti ja he ymmartavat sen kay-
tOsta aiheutuvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset
saavat suorittaa puhdistus- ja
kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.

FIN

Vaara!

® Ennen joka kaytt64 tarkasta laite siimamaa-
raisesti. Ala kéyta laitetta, jos sen turvavarus-
teet ovat vahingoittuneet tai kuluneet loppuun.
Ala koskaan esta turvavarusteiden toimintaa.
Kéayté laitetta ainoastaan tassé kayttdoh-
jeessa maaritellyn kayttétarkoituksen mukai-
sesti.

Olet vastuussa tydalueesi turvallisuudesta.
Jos johto tai pistoke on vahingoittunut ulkois-
ten vaikutteiden vuoksi, ei johtoa saa korjata!
Johto tulee vaihtaa uuteen. Tamén tyén saa
suorittaa vain sdhkdalan ammattihenkild.
Laitteen tyyppikilvessé annetun 230 voltin
vaihtovirran tulee vastata kaytettavissa olevaa
verkkojannitetta.

Ala koskaan nosta, kuljeta tai kiinnita laitetta
verkkojohtoa kayttaen.

Varmista, etta sahkdvirran pistokeliitokset on
sijoitettu tulvilta suojatulle alueelle, tai etta ne
on suojattu kosteudelta.

Veda verkkopistoke irti ennen kaikkia laitteelle
suoritettavia téita.

Valt4 laitteen joutumista suoran vesisuihkun
kohteeksi.

Kéayttéja on vastuussa paikallisten turvallisu-
us- ja asennusmaaraysten noudattamisesta.
(Tiedustele naité tarvittaessa sahkdalan am-
mattihenkil6lta)

Kéayttajan tulee estaé laitteeseen tulleiden
hairididen aiheuttamat huoneiden vesivauriot
sopivilla toimenpiteillé (esim. asentamalla
halytyslaitteen, varapumpun tms.).

Jos laite ei toimi, saa tarvittavat korjausty6t
suorittaa ainoastaan séhkdalan ammattihen-
kilo tai ISC-huoltopalvelu.

Laitetta ei koskaan saa kayttaa kuivana, tai
taysin suljetulla imuletkulla. Kuivakéynnista
johtuvat laitteen vauriot eivét ole valmistajan
antaman takuun kattamia.

Laitetta ei saa kayttéaa uima-altaiden tayttami-
seen.

Laitetta ei saa asentaa juomavesikiertoon.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

-20-
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Paineliitanta

Veden laskuruuvi
Manometri

Imuliitanta
Vedentayttéruuvi
Painekatkaisin

ook wN~

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kéyttéalue:
® Viheralueiden, vihannespenkkien ja puutar-
hoiden kasteluun

® Ruohonkostuttimien kayttdén

e Esisuodattimella varustettuna veden ottoon
lammista, puroista, sadevesitynnyreista, sa-
devesiséilidista ja kaivoista

o Kotitalouden vedentuontiin

Pumpattavat véliaineet:

e Kirkkaan veden (makean veden), sadeveden
tai kevyen pesuliuoksen/kayttdveden pump-
paamiseen.

Anl_GC-WW_6036_SPK3.indb 21

FIN

Pumpattavan nesteen suurin lampétila ei saa
ylittdd +35°C jatkuvassa kaytossa.

Talla laitteella ei saa pumpata mitaan sytty-
vid, kaasuuntuvia tai rajahdysalttiita nesteita.
Sydvyttavien nesteiden (happojen, lipeiden,
siilonesteiden jne.) seka hankaavia aineita
siséltavien nesteiden pumppaamista tulee
samoin valttda

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

230V ~50 Hz
600 wattia

Verkkoliitanta
Virranottomaéra
Nostomaara kork. ... ...3600 I/h
Nostokorkeus KOrk. ..........cccoveveeeeiiiinenennnn. 40m
Nostopaine kork. .........cccccue... 0,4 MPa (4 baaria)

Paine- ja imuliitanta n. 33,3 mm (R11G)
Veden lampétila Kork. ........coccoevveiiiinecninen. 35°C
SailiON tilavuus: ..o 201

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetédkéaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Imujohdon liitadnta
Periaatteellisesti suosittelemme kaytettavaksi
esisuodatinta ja imutarvikesarjaa, johon kuuluu
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imuletku, imukori ja takaiskuventtiili, jotta valte-
taan pitkat uudelleenimuajat ja pumpun tarpeeton
vahingoittuminen kivien ja kiinteiden vieraiden
esineiden vuoksi.

® Imujohdon halkaisijan, oli se letku tai putki,
tulee olla vahintdan n. 25 mm (1 tuuma); jos
imukorkeus on yli 5 m, suosittelemme n. 32
mm (11/4 tuumaa).

Asenna imuventtiili (alaventtiili) imukorin kera
imujohtoon.

Veda imujohto veden ottopisteesta laittee-
seen pain nousevaksi. Valtd ehdottomasti
imujohdon vetédmisté pumppua korkeammal-
le, imujohtoon joutuneet ilmakuplat hidastavat
ja vaikeuttavat imun aloittamista.

Imu- ja painejohdot tulee asentaa niin, etté ne
eivat aiheuta laitteeseen kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.

Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedes-
s4, niin etta valtetdan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun kdyminen kuivana.
Epétiivis imujohto estéa veden imemisen ime-
malla ilmaa.

5.2 Painejohdon liitdnta

® Painejohto (I&pimitan tulee olla véh.n. 19 mm
(3/4”) ) tulee liittdd pumpun painejohtoliitan-
taan (n. 33,3 mm (R1 IG sisékierteet) joko
suoraan tai kierrenipan avulla.

On itsestaan selvaa, etté voit halutessasi
kayttaa myds vastaavilla ruuviliitannéilla va-
rustettua n. 13 mm (1/2”) paineletkua. Nosto-
teho alenee pienemman Iapimitan vuoksi.
Imunkéynnistyksen aikana tulee painejohdos-
sa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet, ventti-
ilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa oleva
ilma paésee poistumaan vapaasti.

6.3 Sahkdliitanta

® Sé&hkdliitdnta tehdaan maadoitetulla pistorasi-
alla 230V ~ 50 Hz. Varoke véh. 10 ampeeria
Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdénrakennetulla l&ampo-
tilavalvonnalla. Ylikuumenemisen tapahtues-
sa sammuttaa lampétilanvalvoja pumpun, ja
pumppu kaynnistyy jaédhdyttydan uudelleen
automaattisesti.
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6. Kaytto
® Aseta laite kiintedlle, tasaiselle, vaakasuoralle
sijoituspaikalle.

Téaytad pumpun koteloon vetta vedentayt-
téruuvin (5) kautta. Imujohdon tayttdminen
nopeuttaa imun aloitustapahtumaa.

Avaa painejohto.

Liité verkkojohto. Imun aloitus kéynnistyy
automaattisesti. - imun aloitus saattaa kestéa
jopa 5 minuuttia suurimmalla imukorkeudella.
Laite kytkeytyy pois paélta, kun 3 baarin sam-
mutuspaine saavutetaan.

Kun paine on laskenut veden kulutuksen
jalkeen, niin laite kytkeytyy automaattisesti
toimimaan (k&ynnistyspaine n. 1,5 baaria)

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Laite ei tarvitse lahes lainkaan huoltoa. Pitkan
elinian takaamiseksi suosittelemme kuitenkin
saanndllisia tarkastuksia ja hoitotoimia.

Vaara!

Ennen jokaista huoltoa tulee laite kytkea jannit-
teettémaksi, tata varten veda pumpun verkkopis-
toke pistorasiasta.

8.1 Huolto

® Jos laite on mahdollisesti tukkiutunut, liité pai-
nejohto vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa
vesijohto. Kaynnista laite muutaman kerran n.
kahden sekunnin ajaksi. Téll4 tavoin voidaan
tukkeutumat poistaa useimmissa tapauksis-
sa.

Painesailiéssa on venyva vesipussi seka
ilmatila, jonka paineen tulee olla kork.n. 1,3
baria. Kun vesipussiin pumpataan vetta,

niin se laajenee ja nostaa ilmatilassa olevan
paineen aina sammutuspaineeseen asti. Jos
ilmanpaine on liian alhainen, tulee sité nostaa
jalleen. Tama tehdé&an kiertdmalla sailion
muovikansi auki ja tayttamalla puuttuva paine

.00.
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venttiilin kautta renkaantayttémittarin avulla.
Huomio: Ensin tulee tyhjenta& vesipussi téaysin
veden laskuruuvin (2) kautta.
®  Verkkojohdon vaihto: Huomio: Erota laite
sahkoverkosta! Jos verkkojohto on vahingo-
ittunut, saa vain sdhkdalan ammattihenkild
vaihtaa sen uuteen.
® Laitteen sisdpuolella ei ole mitéd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Varastointi

® Ennen pitempé&a kayttétaukoa tai talvehtimis-
ta tulee pumppu huuhtoa perusteellisesti ve-
delld, tyhjentaa taysin ja varastoida kuivana.

© Pakkasen uhatessa taytyy laite tyhjentaé tay-
sin.

° Pitemman kéyttétauon jalkeen tulee kokeilla
paalle-/pois-katkaisinta lyhyesti painamalla,
ettd pumpun roottori pyérii moitteettomasti.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

-23-
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10. Vianhakukaavio

FIN

Hairiét

Syyt

Poisto

Moottori ei kayn- -
nisty

Verkkojannitetté ei ole

Pumpun ratas juuttunut kiinni - 1am-
pétilanvalvoja on sammuttanur
moottorin

Tarkasta jannite

Pura pumppu ja puhdista se

Pumppu eiime -

Imuventtiili ei ole vedesséa
Pumpputilassa ei ole vetta

limaa imujohdossa

Imuventtiili ei ole tiivis

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut

Suurin imukorkeus on ylitetty

Siirra imuventtiilia veteen
Téayta vettd imuliitdntaan
Tarkasta, onko imujohto tiivis
Puhdista imuventtiili
Puhdista imukori

Tarkasta imukorkeus

Nostomaara liian -
vahéinen

Imukorkeus liian suuri
Imukori likaantunut
Vedenpinta laskee nopeasti

Pumpun teho véhentynyt vahingol-
listen aineiden vuoksi

Tarkasta imukorkeus
Puhdista imukori
Siirré imuventtiili syvemmalle

Puhdista pumppu ja vaihda kulunut
osa uuteen

Termokatkaisin -
sammuttaa pumpun

Moottori ylikuumentunut - vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri

Pura pumppu ja puhdista se, esta
vieraiden aineiden sisdanimeminen
(suodatin)
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

_25-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-26 -

Anl_GC-WW_6036_SPK3.indb 26 06.04.2017 11:52:22



RUS

OnacHOCTb! - ANA yMEHbLUIEHWS ONACHOCTH NOYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumm

-27 -
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

OcTopokHo!

[AlonycTMMoO NnpUMeHEeHUe Hacoca B CTOAYUX
BOA0EeMax, CafoBbiX NpyAax v njaaBaTeNibHbIX
BOAOEMax U UX HernocpeacTBEeHHOM
OKpYyalLwem NPocTpaHCTBE TO/IbKO NpU
MUCMOJIb30BaHUM 3alLUTHOro aBTomMara

TOKa YyTE4YKU C MYCKOBOM HOMUHAaJIbHOM
cunoi Toka o 30 mA (cornacHo VDE (Coto3
HeMeLUKUX 3/1eKTpoTexHMKoB) 0100 yacTb 702
n738).

Hacoc He npeaHa3Ha4eH anAa
ucnonb3oBaHuUA B 6acceliHax gnna
nnaBaHuA,AETCKUX 6acceliHax to6oro Tuna,
a TaKHe NpoyYMx BogoemMax B KOTOpPbIX BO
BpeXsA ero paboTbl MOryT Haxo4UTbCA JIIOAU
WU HUBOTHbIE. 3anpeLLeHo UCNoJib30BaHUe
Hacoca Bo BpeMs NpUCYTCTBUA Nloaen

U HMUBOTHbIX B ONacHoM 30He. 3a
nHdopmaumeli obpaTuTechb K Bawemy
cneuuanucTy aNIeKTPUHRy!

JaHHoe yCTpOMCTBO MOXKET
MCNO/Ib30BaTbCA AETbMU

B BO3pacTe 8-Mu IeT U
cTaplue, a TaKe nuamm co
CHUEHHBbIMU PU3UYECKUMMU,

CEHCOPHbIMU NS YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMM MO0 C
HeZO0CTaTKOM OnbITa U 3HAHWK
nog, HaA30pPOM WM Noce
NPOXOXAEHNS MHCTPYKTaKa
KacaTesibHO 6e30MacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBa

NPV YC/IOBUM MOHUMAHWS
CBA3aHHbIX C 3TMM OMaCHOCTEMN.
JeTam 3anpellaerca urpatb

C YCTPOMCTBOM. HY1UCTKA U
TEXHUYECKOE 0OC/yHKMBaAHUE HE
ZAONHbI BbINOJIHATLCA AETbMM
6e3 Hag3opa.

BHumaHue!

* [lepep KarmAabiM UCMOb30BaHWEM
Heo6X04MMO NPOBECTU ONTUYECKUM
KOHTPO/Ib YCTPOMCTBA. 3anpeLyeHo
MCMONb30BaTh YCTPOMCTBO €C/IN 3aLLMTHbIE
YCTPOMCTBA NOBPEHAEHbI NI U3HOLLEHDI.
3anpeLyeHo BbIBOAUTb 3aLLUUTHbIE
yCTPOMCTBA U3 CTPOS.

®  KHcnonbayiTte yCTPOMCTBO MCKIYUTENIBHO
B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIM B
HacTofLLEeM PyKOBOACTBE MO SKCnyatauum
HasHa4YeHneMm

® Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a
6e30nacHoOCTb Ha paboyem mecTe

® Ecnun Kabesnb Hacoca nu LITEKep B
pesynbTaTe BHELLHUX BO3AEeUCTBUM
ByayT NOBpEeXeHbl, TO 3anpeLlaeTca
peMoHTUpoBaTb Kabenb! MoBpewaeHHbIN
Kabesib AOMHKEH BbITb 3aMEHEH HOBbIM. Ty
paboTy paspeLlLaeTcs OCyLWeCTBIATb TO/IbKO
CMEeLNannCTy N1EKTPURY.

® YKasaHHOe Ha TMMOBOM Tab/IMYKe Hacoca
HanpsmeHue 230 BONLT NepeMeHHOro
HanpsMHeHUs JOIFKHO COOTBETCTBOBATb
MMEIOLLLEMYCA HaNPSAHEHUIO 3/IEKTPOCETH.

* 3anpelLaeTcs NOAHUMATD,
TpaHCNopTUPOBAaTh MU 3aKPENIATb
YCTPOWMCTBO 3a CeTeBOM Kabesb.

®  Y6eguTech, YTO 3/IEKTPUYECKME LUTEKEPHbIEe
COEMIMHEHWA HAXOAATCA B 3aLUMLLEHHBIX OT
HaBOAHEHWA MeCTax W 3aLlMLLEHbI OT BNaru.

® [lepep Havyanom Bcex paboT Ha yCTPOMCTBE
BbIHbTE LUTEKEP U3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETU.

.28-
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® U3GeranTe HeNoCpPeACTBEHHOIO
BO3/eVCTBUA CTPYM BOAbl HA YCTAHOBKY
BOAOCHAOKEHMA.

® [lonb3oBaTesnb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a coboeHNeM AeNCTBYIOWNX HA MecTe
TpeboBaHWM TEXHWKM 6e30MacHOCTH
1 MoHTaxa. (Mpn HeobxoaMMOCTH
NPOKOHCYNETUPYMTECD Y cneupanucTa
3NIEKTPUKa)

* [lonb3oBartenb 0653aH NPU NOMOLLM
COOTBETCTBYHOLLMX MEPONPUATUIN UCKIIOUUTD
BO3MOMHOCTb 3aTOM/IEHWA NOMELLEHN,
KOTOPOE MOMET BO3HUKHYTb B pe3y/brare
HEeMcnpaBHOCTM Hacoca (Hanpumep
yCTaHOBKa YCTPOMCTBa aBapuiHOM
CUrHasM3aLmm, pe3epBHOro Hacoca 1 T.n.).

®  [py BO3SHUKHOBEHWM MOBPEKAEHUSA
YCTPOMCTBA PEMOHTHbIE PaboThbI
paspeLuaeTcs OCyLECTBAATb TOIbKO
9/IEKTPUKY CMELMaNNCTy UK B CyHKoe
cepsuca dpupmbl ISC.

® 3anpelleHa paboTa yCTpoOMCTBa BCyXyto
WJI C NOJIHOCTbBIO 3aKPbITbIM BCACIBAIOLLM
0TBepCTUEM. 3a NOBPEHAEHNA YCTPOMCTBA,
KOTOpble BO3HWK/IN B pe3ynbTrate paboThl
BCYXYI0, HE pacnpoCTpaHAETCA rapaHTus
W3roTOBUTENS.

®  3anpeLyeHo UCMobL30BaTh YCTPOMCTBO AJ1A
3KCM/yaTaumMm 6acCenHoB.

® 3anpelLleHo BcTpavBaTb YCTPOMCTBO B
CUCTEMY CHaBHKEHWUS MUTLEBOM BOZOM.

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeBGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa u/muaum nonyvyeHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6bI10
BO3MOXHO BOCMNO/1Ib30BaTbCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKH

2.1 CocrtaB ycTpo#cTBa (PUCYHKM 1)
1. TlogKnoyeHue HarHeTaHus

2. BwuHT oTBepcTMA ANA camBa BoAbl
3. MaHowmeTp

4. TogKnoyeHne BcacblBaHMA
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5. BUWHT 0TBEpCTMA ANA 3aIMBKWU BOAbI
6. [lepekrntoyatensb, cpabaTbiBatoLLmMi OT
LaBJsieHnA

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 0Gbema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHEN nocne NPUoBPETEHUS U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMmu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
aKcnayatauum

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

O6nacTb NPUMEHEHUA:

e [1nA OpoLUEeHUA U NOAMBA 3e/1EHbIX
HacamAeHWM, OBOLLHbIX FPAJAOK M casoB

e [1na paboTbl OHKAEBa/IbHbIX YCTAHOBOK

® BwmecTe c npeaBapuTenbHbIM QUALTPOM ANA
3abopa BoAbl U3 NPYAOB, PyYbeB, AOKAEBbLIX
604eEK, LOMAEBbLIX LUCTEPH U UCTOYHUKOB

e [1na BogocHabeHua goma
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MNeperkaynBaemblie BewecTBa:

® T[pospayHan BoAa (NpecHas Boaa),
JoXaeBan BoAa, Cnabbli LWENOK ANIA CTUPKMK,
TeXHU4ecKasa Boja.

® MakcumanbHasa Temneparypa
nepeKa4ynMBaeMom HUAKOCTU B PEHUME
O/IMTENIbHOM HenpepbIBHOM PaboTbl He
JOMKHa npesblwatb +35°C.

®  OnucbiBaeMbIM HACOCOM 3arpeLLeHO
rnepeKaymsaTth roptoyue, BblgenaLme ras
WU B3pblBYATbIEe UOKOCTU.

® HeponycTuma nepekayka arpecCuBHbIX
HUAKOCTEN (KUCNOTbI, LLESIOYU, CTOYHbIE
HUIAKOCTM CUloca U T.4.), a TaKKe
HUMAKOCTEW C abpasunBHbIMU MaTepuanamm
(necok).

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTAEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbrarte TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 uam
TpaBMbl nto60oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A1a UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnactn. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WM UHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATEeNIbHOCTH.

4. TexHn4ecHUe AaHHbIe

MapameTpbl 9N1EKTPOCETH ............. ~2308,50y
MoTpebnaemasn MOWHOCTb ..........ecen.e. 600 Bart
MponsBoAMTENBHOCTL Hacoca MaKc. ....3600 /4
BbICOTa NOAAYM MAKC. ...ccevvveieeeeeeciiiieeeeennn 40m
Pa6oyee gaBneHve makc. .......... 0,4 MPa (4 6ap)
BbicoTa 3aCacChiBaAHWUA MAKC.: .......ccuveeerueeeeanns 8™

nOACOEﬂ,MHeHMe HaKa4yKku1 1 BCaCbiBaHUA ..........
................................................... 33,3 mm (R11G)

Temnepatypa HUAKOCTU MAKCUM. .............. 35°C
OBBEM EMKOCTU .eeirieniieeiteeiee e 20N
3HayYeHne JaBaeHUs BRIOYEHWA

NPU NPUMEPHO: ... 0,15 MPa (1,5 6ap)
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3HayeHune AaBJ/IeHNA BbIK/IOYEHUA

MPU MPUMEPHO: ... 0,3 MPa (3 6ap)
YpoBeHb MOLLHOCTU WYMA ................ 77,8 ob (A)
MMOrPELHOCTD ..o 3.6 46

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6epuTeck nepep NOAKNOHEHNEM, YTO
[aHHble Ha TMMNOBOW Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpeaynpexiaeHue!

Bcerga BbIHMMaiTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npexpae, Y4em oCyLLEeCTB/IATb HACTPOMKHU
ycTpolicTBa.

5.1 MopK0YeHUe BcacbiBaloLEero
Tpy6onpoBoga

®  Mbl NPUHLMMNMAIBHO PEKOMEHAYEM
Mcnosib3oBaHWe NpesBapUTENbHOrO
¢unbTpa M BCcachiBaroLLero 060pyaoBaHua
C BCacbIBaloLLMM LLIAHIOM, BCacblBatoLLen
CETKM 1 06paTHOro KaanaHa Ansa Toro,
4TOGbI U3GEHAaTb NPOLOIHKUTENBHOIO
BO30GHOB/IAEMOrO BCACbIBAHWA U
NOBPEKAEHWIM Hacoca B peay/istare
BO3ENCTBUA KAMHEN U TBEPAbIX
MOCTOPOHHMWX NPEAMETOB.

* [lnameTp BcacblBaloLero Tpy6onposoaa,
LNaHra uan TpyGbl JOMHKEH COCTaBNATb
MWHUMasIbHO 25 mm (1 Atolim); Npu BbicOTe
BcacblBaHuWsA 6osiee 5 M peKomeHayeTcaA 32
mm (11/4 grovima).

®  YcTaHOBWTb 3a6OpPHbIN KnanaH (MPUEMHbIM
KJlanaH) ¢ BcacblBalLLen KOpOGKOW B
BCacbIBaloLLMM TPyGONpPOBOA,.

* BcacbiBaowwuii Tpy6oNpoBOg NMPOSOKHUTb OT
MecTa 3a6opa Bofbl K HACOCY C NMOLbEMOM.
M3beraiTe HENPeMeHHO NPOKIaaKy
BCacblBaloLLero Tpy6ornpoBoAa Bbllle YPOBHS
Hacoca, My3bIpbKK BO3AyXa B BCACbIBAIOLLEM
Tpy6onpoBoze 3aTAr1BatoT Nno BpeMeHu
npotiecc 3abopa 1 3aTpyaHAIT paboyuni
npotecc.

® BcacblBallmi U HarHeTaTebHbIN
TPy60npOoBOAbI MPOOKUTL TaKMM 06Pa3oM,
4TOGbI U36EHaTb MEXaHWYECKOE faBneHue
Ha Hacoc.

® BcacbiBawowyii KnanaH JONKEH HaXoAUTCA
[OCTaToO4HO MyBOKO B BOAE, YTOObI
npefoTBpaTUTb PaGoTy BCYXyH yCTPOMCTBA
B pe3y/ibTaTe CHUKEHWA YPOBHSA BOAbI.

® OTCyTCTBME rePMETMHHOCTM BCAChIBAKOLLETO
Tpy6onpoBsoaa B peay/isTare BcacbiBaHWA
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BO3/yXa NPensTCTBYET BCAChIBAHUIO BOAbI.

5.2 MopKAKYeHUe HarHeTawLwero
TpybonpoBoga

® HarHeTtaTenbHblM TPY60NpoBOS, (A0KEH
UMETb AnamMeTp MUHUMasIbHO 19 mm (3/4”))
HYX¥HO NOAK/KO4YUTb HENOCPEeACTBEHHO 1IN
Yepes pe3b60oBOM HUMMNEb K MOAK/YEHUIO
HarHeTtatowero Tpyéonposoga (33,3 mm (R1
IG)) ycTporicTaa.

® Camo coboi pasyMeeTcs B COHETaHWUU
C COOTBETCTBYHOLWMMN BUHTOBbIMU
coegMHEeHNAMU MOXKHO TaKXe NCno/1Ib30BaTb
HanopHbIV LWnaHr cevyeHnem 13 mm (1/27).
npOVISBO,qMTe}'IbHOCTb n3-3a MaJieHbKOro
HarMopPHOrO LWAaHra CHUXaeTcA.

* Bo Bpems npouecca 3acacbiBaHusA
BCe nmMmerLimeca B HarHeTate/ibHOM
Tpy6onpoBoOe 3anopHble YCTPOMCTBA
(popcyHKM, KnanaHbl U T.4.) OTKPbITb
NOJIHOCTbIO AN TOr0, YTOBbI UMEIOLLMIACA BO
BCacbIBaloLLEM TPY6GONPOBOAE BO3A4YyX MOT
CBOGOHO BbIATH.

5.3 MoaKnoueHne INeKTPUYECKOro NUTaHUA

®  DNeKTpUYeCcKoe NoAKIOYEHUS
OCYLLECTB/IAETCA K LUTENCE/IbHON PO3ETHE
~230 B, 50 'y, ¢ 3aLWMTHBIM KOHTAKTOM.
MpepoxpaHuTens MMHMMansHO 10 Amnep.

®  OT neperpysku nnv 610KUPOBKU ABUraTesb
3aLmLAeTCs NPY NOMOLLM BCTPOEHHOMO
TemneparypHoro aatyuka. MNpu neperpese
TemneparypHbIi AaT4MK aBTOMATUYECKHM
OTKJII04aET HacoC, a Noc/ie OXNaKAEHNA
HacoC BHOBb BKJ/IOYAETCA CaM.

6. O6paLyeHne c yCTPOMNCTBOM

®  YCTaHOBWTb YCTPOMCTBO Ha NPOYHYIO,
POBHYIO M FOPU3OHTAJIbHYIO MOBEPXHOCTb.

* Kopnyc Hacoca 3ano/iHUTb BOLOM Yepes
BWHT OTBEPCTUA A5 3a/11BKM Boabl (5).
3anosiHeHWe BcacbiBatoLLero Tpy6onposoaa
YCKOPSAET NpoLecc BcacbiBaHUA.

®  OTKpbITb HANOPHbIV TPYGONPOBOA,

® [logcoeamHuTb Kabenb nutaHus. Npouecc
BCacbIBaHWA 3anycKaeTcA aBTOMaTUYeCKH.
BcacblBaHWe npu MakcHMasnbHOM BbiCOTE
BCacbIBaHWA MOXET NPOAOIHKATLCA A0 5
MWHYT.

®  YCTPOMCTBO OTK/IIO4AETCA NPU JOCTUKEHUN
AaBneHus OTKIoYeHuA 3 6ap.

® T[locne nageHns fJaBneHns B pesynsrare
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MCMONb30BaHWUA BOAbl YCTPOMCTBO
BHKJII04AETCA Camo (3Ha4yeHWe faBfieHns
BKJIO4EHWA npumMepHo 1,5 6ap).

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTEb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepsuca Wan apyroe 1L € Noa06HOM
KBanndUKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEeKaTb
onacHocTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6CyH1BaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

YCTPOMCTBO B LIEJIOM He HyAaeTcs B
o6cnywunBaHun. Ho ana yaamMHeHus cpoka
CNYObl Mbl PEKOMEHAYEM BCE e perynspHo
OCYLLECTBAATb KOHTPO/Ib €r0 COCTOAHMUA U
NPOBOAUTL PaboTbl MO TEXHUYECKOMY YXOAY.

OnacHocTb!

MNepep Karaon paboTor NO TEXHUHECKOMY yXOay
Heo6X0,D,VIMO OTK/IIO4YUTb NUTaHWe YCTaHOBKU
BOAOCHaOEHUA, 417 9TOrO BblHLTE LUTEKEP
Hacoca 13 PO3eTKW aNIEKTPUYECKOMN CETH.

8.1 TexHUYecKuUM yxop

® [lpy BO3HMKHOBEHWU 3aCOPEHNMU
YCTPOMCTBA NOAK/IOYMUTE HAarHeTaTe IbHbIM
TPy6ONpOBOA K BOAONPOBOAY M OTCOEANHUTE
BcacbIBatoLLmMi WnaHr. OTKpoKTe nogady
BOAbl. BK/IIOUMTE HAacOC HECKONBKO pas
NPUMEPHO Ha ABE CEeKyH/bl. TaknM 06pa3om,
MOHO B GOJIbLUMHCTBE C/y4aeB YCTPaHUTb
3acopeHue.

® B eMKOCTW BbICOKOrO laBNeHUst HaX0AUTCS
pacTsarMBaeMblii BOASHOM MELLOK, a TaKKe
BO3JyLUHOE NPOCTPaHCTBO, AaB/eHne
KOTOPOro COCTaB/SET MaKCUMa/IbHO
npumepHo 1,3 6ap. Ecnn Boaa 3akaumnsaetcsa
B BOZAHOM MELLOK, TO OH pacTArMBaeTcs
1 NOBbILWAET JaB/IEHWE B BO3AYLUHOM
NPOCTPaHCTBE 0 TexX Nop, NoKa He dyaeT
[OCTUrHYTO AaBieHue OTKoYeHus. Mpu
C/IMLLIKOM HU3KOM JaB/eHUN BO3ayxa
ero Heo6XxoAMMO MOBbICKUTbL. [JN1s 3TOro
HYM}HO OTBUHTUTb NJACTMACCOBYIO
KPbILLUKY EMKOCTHM W1 NPW NMOMOLLM LUMHHOFO
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MaHoMmeTpa Yepes BeHTW/b NofKayaTb
HepocTawlLlee faBieHue.
BHMUMaHHe: He06X04UMO
npeABapuTe/IbHO ONOPOHHUTL BOAAHOM
MELLOK Yepe3 BUHT OTBEPCTUA AJ1A C/IMBa
BoAbl (2).

® 3ameHa Kabens nUTaHuA:
BHumaHKWe: OTH/IIOYUTL YCTPOMNCTBO
oT aneKtpoceTtu! lepekTHbIi Kabenb
NUTaHUA pa3pellaeTcA 3aMeHATb TOJIbKO
cneuunanncTy aJIEKTPURY.

®  BHyTpuW yCTPOWCTBA HET APYruX,
HYMAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM
06CNyHUBaHWUM AeTanen.

8.2 XpaHeHua

® [lepea pAnTeNbHbIM XpaHEHWEM MU
KOHcepBauuel nepes 3MMon HEO6X0AMMO
OCHOBATE/IbHO NPOMOJI0CKATb HACOC BOLOM,
NOJIHOCTbH OMOPOXHUTbL ero 1 onpeaesintb
Ha XpaHeHue B CyXOM MecCTe.

* [lpy onacHOCTM BO3AENCTBMA MOpO3a
HEO0BX0AMMO MOJIHOCTBLIO OMOPOKHUTL
YCTPOMCTBO.

® Tlocne pAMTensHOro NPOCTOs HEOBXOAMMO
npoBepUTb PpaboTOCNOCOBHOCTb NyTEM
BKJIOYEHUS HA KOPOTKOE BpeMsi U
BbIK/IIO4EHUA.

8.3 3aKas3 3anacHbIx geTanen:

Mpu 3aKkase 3anacHbIxX geTanen Heo6XoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHble;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6XOAMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLma HaxoaATca Ha
CcTpaHuue www.isc-gmbh.info
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9. YTunmsauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/iieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.
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10. Ta6aMua NoUcKa HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTtn

MpuumHa

Behebung

[suratens He
3anycKaetcs

OTcyTCTByeT HanpaAXeHne nN1MTaHnaA

KpblnbyaTtka Hacoca
3a6/I0KMpoBaHa - cpaboTasn
TENN0BOM AATYMK

MpoBepuTb HanpsixeHWe
3IEKTPOCETH

Pa3o6parb 1 NPOYMCTUTL HACOC

Hacoc He
BCacbIBaeT

BcacbiBatowmii KnanaH He
HaxoauTCA B BOAE

B Kopryce Hacoca HeT BoAbl

Bo3ayx B BcacbiBawoLLem
Tpybonposoze

BcacbiBatowmii KnanaH He
repMeTuyeH

BcacbiBatoLas KopobKa
(BcacblBaloLWmMi KnanaH) 3acopeHa

npeBbILLIeHa MaKCHUMasibHasA
BbICOTa BCaCblBaHMA

BcachbiBatoLwuii KnanaH onycTuTb B
BOAYy

3anonHuTb Kopryc Hacoca Boaom
MpoBepHTL FrepMETUYHOCTD
BcacbIBatoLLEero Tpy6onposoga
OuncTHTb BCacbliBatoLLMi KnanaH

OunCTUTB BCaCbIBaOLLYIO KOPOBKY

I'Iposepwrb BbICOTY BCacCblBaHUA

Honunyectso
TpaHcnopTupye-
MOro BelLecTBa
HEeAoCTaTo4HO

BbicoTa BcacbiBaHMA C/ULLKOM
BenKa

BcacbiBatoLasa KopobKa
3arpsisHeHa

CMWKOM GbICTPO OnycKaeTcs
YPOBEHb BOAbI

Mpon3BoanTENBHOCTbL Hacoca
CHUIKAIOT BpeaHble BelecTBa

MpoBepHTb BbICOTY BCacbiBaHWA

BcacbiBatoLan KopobKa reinigen

PacnonouTb BcacbliBatoLLmi
KnanaH rnyoxe

OuUCTUTb HACOC U 3aMEHUTb
M3HalmBaemble getaaun

TepmoBbIKOYa-
TeJsIb BbIK/ItOYaeT
Hacoc

[Burarenb neperpyeH,
C/IMLLKOM CU/IbHOE TPEeHUe 13-3a
NMOCTOPOHHMX BELLECTB

Pa3obpaTb Hacoc 1 O4MCTUTD,
cAenarb HEBO3MOXHbIM
BCaCbIBaHWE MOCTOPOHHMX
BewecTB (punbTp)
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2

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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RUS

FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Ettevaatus!

Seisvates veekogudes, aia- ja ujumistiikides
ning nende Uimbruses v6ib kasutada ainult
sellist seadet, millel on rikkevoolukaitseliiliti
nominaalse rakendusvooluga kuni 30 mA
(Saksa standard VDE 0100 osad 702 ja 738).

Seade ei sobi kasutamiseks iiheski ujumis-
basseinis, lastebasseinis ega muus veeko-
gus, kus voib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene v6i
loom. Konsulteerige elektrikuga!

Lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete vdoimetega ini-
mesed voi kogemuste ja oskus-
teta isikud tohivad seda seadet
kasutada juhul, kui neile on taga-
tud jarelevalve voi juhul, kui neid
on juhendatud seadme ohutu ka-
sutamise osas ja nad mdistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Puhas-
tus- ja kasutajapoolseid hooldu-
stoid ei tohi teostada lapsed ilma
jarelevalveta.

Oht!

© Kontrollige seadet enne igat kasutamist
visuaalselt. Arge kasutage seadet, kui ohu-
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tusseadised on katki v&i kulunud. Arge kunagi
koérvaldage ohutusseadiseid t66st.

e Kasutage seadet ainult vastavalt kdesolevas
kasutusjuhendis nimetatud otstarbele.

° Teie vastutate ohutuse eest tédtsoonis.

e Kui kaabel voi pistik peaks véliste tegurite tot-
tu vigastatud olema, ei tohi kaablit paranda-
da! Kaabel tuleb uue vastu vahetada. Seda
t66d voib teha ainult elektrik.

® Seadme andmesildil margitud pinge 230 V
(vahelduvvool) peab vastama olemasolevale
vorgupingele.

o Arge tdstke, transportige ega kinnitage
seadet vorgukaablist hoides.

® Veenduge, et elektrilised pistikihendused
asuvad valjaspool Uleujutuspiirkonda ja on
niiskuse eest kaitstud.

e Tommake enne igat td66d seadme juures pis-
tik pistikupesast vélja.

e Vailtige otsese veejoa sattumist seadmele.

e Kaitaja vastutab ohutusjuhiste ja paigaldu-
seeskirjade jargimise eest. (Vajadusel konsul-
teerige elektrikuga)

° Kaitaja peab vastavate abinbudega (nt alarm-
seade paigaldus, varupump vms) vélistama
seadme torgete korral Uleujutuse tottu tek-
kivad kahjud.

e Kuiseade ei toota, tohivad remonditdid teo-
stada ainult elektrikud voi ISC klienditeenin-
duse esindajad.

® Seade ei tohi kunagi kuivalt voi taiesti suletud
imivoolikuga té6tada. Kuivalt tédtamise tottu
tekkinud seadme kahjustuste korral on tootja
garantii kehtetu.

® Seadet ei tohi kasutada ujumisbasseini kai-
gushoidmiseks.

® Seadet ei tohi paigaldada joogiveevorgustik-
ku

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.
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2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. survelhendus

2. vee tihjenduskruvi
3. manomeeter

4. imithendus

5. vee taiteava kork

6. Rohulliti

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Kasutusvaldkond:

® Haljasalade, aedviljap6ldude ja aedade niisu-
tamiseks ja kastmiseks

®  Vihmutusseadmete kaitamiseks

o Labi filtri vee votmiseks tiikidest, ojadest, vee-
tinnidest, vihmaveemahutitest ja kaevudest

® Olmeveevarustuseks

Pumbatavad ained:

® Puhta vee (mageda vee), vihmavee voi lahja
seebivee / olmevee pumpamiseks

® Pumbatava vedeliku maksimaalne temperatu-
ur ei tohi pidevas reziimis uletada +35°C.

* Selle seadmega ei tohi pumbata s(ittivaid,
gaasilisi ega plahvatavaid vedelikke.

® Samuti tuleb véltida agressiivsete (hapete,
leeliste, silomahla jms) ning tahkeid osakesi
(nt liiva) sisaldavate vedelike pumpamist.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgulhendus ........cccceeevercieeninenne 230V ~50 Hz
VOIMSUS ..ot 600 vatti
Joudlus maksimaalselt ................ccccoeeie 3600 I/h
Pumpamiskérgus maksimaalselt ................. 40 m
Pumpamissurve maksimaalselt ...0,4 MPa (4 bar)
Imikdrgus maksimaalselt: ..........cccccoeerierneenne 8m
Surve- ja imiliitmik (sisekeere) ... 33,3 mm (R1 1G)
Veetemperatuur maksimaalselt ................... 35°C
paagi Maht: ..o 201
sisselllitussurve umbes ...... 0,15 MPa (1,5 baari)
valjalllitussurve umbes ............ 0,3 MPa (3 baari)
Miravoimsuse tase

HAIDEPIIr e 3.6dB

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1 Imitihendus

Valtimaks pikki imemisaegu ja pumba kahjustu-

mist kivide ja tahkete vodrkehade t6ttu, soovitame

kasutada filtrit ja imivooliku, imikurna ja tagasil66-

giventiiliga imivarustust.

® Imitorustiku, kas vooliku voi toru, labimoot
peab olema véahemalt 25 mm (1 toll); suurema
kui 5 m imikérguse korral on soovitatav 32
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mm (11/4 tolli).

® Paigaldage imitorustikku imikurnaga imiventiil
(pdhjaklapp).

® Paigutage imivoolik veevdtukohast seadmeni
téusvalt. Valtige kindlasti imivooliku asendit
pumbast kérgemal, sest Shumullid imivooli-
kus aeglustavad ja takistavad imemisprotses-
si.

® Seadke imi- ja survevoolik nii, et need ei
avaldaks seadmele mehaanilist survet.

® Imiventiil peab asuma vees piisavalt stigavalt,
et veetaseme langemise korral oleks seadme
kuivalt td6tamine vélistatud.

© Ebatihe imivoolik takistab 6hku sisse lastes
vee imemist.

5.2 Surveiihendus

®  Survevoolik peab olema (véhemalt 19 mm
(3/4”)) otse voi keermega nipli abil seadme
surveiihenduse (33,3 mm (R1 I1G)) kiilge
Uhendatud.

®  Loomulikult voib kasutada ka vastava keer-
mega 13 mm (12“) survevoolikut. Vaiksem
survevoolik vdhendab pumpamisvéimsust.

® Imemisprotsessi ajal peavad kdik survevooli-
kus asuvad sulgeseadised (pihustid, ventiilid
jms) téiesti avatud olema, et imivoolikus olev
Ohk vabalt valjuda saaks.

5.3 Elektrislisteemi ihendamine

® Elektrithendus toimub maandusega pisti-
kupessa 230V ~ 50 Hz. Kaitse vahemalt 10
amprit.

o Ulekoormuse v&i blokeerumise eest kaitseb
mootorit sisseehitatud termokaitse. Ulekuu-
menemisel lilitab termokaitse pumba auto-
maatselt valja ja parast mahajahtumist Illitub
pump automaatselt sisse.

6. Kaitamine

® Seadke veeautomaat kindlale, tasasele ja
horisontaalsele kohale.

® Taitke pumbakorpus veetaitekorgi (5) kaudu
veega. Imivooliku taitmine kiirendab ime-
misprotsessi.

®  Avage survevoolik.

e Uhendage toitejuhe. Imiprotsess kaivitub
automaatselt. - imemine voib maksimaalse
imikorguse juures kesta kuni 5 minutit.

® Seade lllitab maksimaalse valjalulitussurve 3

baari saavutamisel automaatselt vélja.

Peale surve langemist vee tarbimise tottu 1U-
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litub seade iseenesest sisse (sisselllitusrdohk
umbes 1,5 baari).

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Seade on suuremas osas hooldusvaba. Pika
kasutusea tagamiseks soovitame siiski teostada
korrapérast kontrolli ja hooldust.

Oht!

Enne igat hooldust tuleb seade pinge alt vabasta-
da, selleks tommake pumba vorgupistik pesast
vélja.

8.1 Hooldus

® Seadme voimaliku ummistuse korral (thenda-
ge survevoolik veevoolikuga ja votke imivoolik
ara. Avage veetorustik. Lilitage seade mitu
korda umbes kaheks sekundiks sisse. Tavali-
selt saab ummistused sel moel kdrvaldada.

® Survepaagis on veniv veekott ja Shuruum,
mille réhk peab olema maksimaalselt u 1,3
baari. Kui vesi pumbatakse veekotti, venib
see vélja ja suurendab dhuruumi réhku kuni
véljalulitusrdhuni. Kui 6husurve on liiga vaike,
tuleb seda tosta. Selleks tuleb paagi plastkork
ara keerata ning manomeetriga rehvipumba
abil ventiili kaudu puuduv réhk lisada.
Tahelepanu: Eelnevalt veemahuti taieli-
kult tihjendada vee véljalaskekorgi kau-
du (2).

® Toitejuhtme vahetamine:
Tahelepanu: eemaldage seade vorgust!
Kui vorgujuhe on katki, voib selle vaheta-
da ainult elektrik.

® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldata-
vaid detaile.

8.2 Ladustamine

° Pikemal mittekasutamisel voi talveks seis-
mapanemisel tuleb pump veega pohjalikult
puhtaks pesta, téielikult tihjendada ja kuivalt
hoida.
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e Kilmumisohu korral tuleb seade taielikult tih-
jendada.

® Parast pikemat td6tamiseta seismist kontrol-
lige toitellliti luhida vajutamisega, kas tiivik
pdorleb korralikult.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

-40 -
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10. Veaotsinguplaan

Torked Pohjused Kérvaldamine

Mootor ei kaivitu - Vorgupinge puudub - Kontrollige pinget

- Pumba tiivik blokeeritud — termo- - Votke pump lahti ja puhastage
kaitse lulitas véalja

Pump eiime - Imiventiil ei ole vees - Pange imiventiil vette
- Pumba sisemuses ei ole vett - Lisage vett imitihenduse kaudu
- Imivoolikus on dhk - Kontrollige imivooliku tihedust
- Imiventiil ei ole tihe - Puhastage imiventiil
- Imikurn (imiventiil) on ummistunud | - Puhastage imikurn

- Maksimaalne imikdrgus on Uletatud | - Kontrollige imikérgust

Ebapiisav joudlus - Imikdrgus on liiga suur - Kontrollige imikdrgust
- Imikurn on maardunud - Puhastage imikurn
- Veetase langeb kiiresti - Asetage imiventiil sigavamale
- Pumba j6udlus on saasteainete - Votke pump lahti ja puhastage,
tottu véhenenud takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)
Termolliti IGlitab - Mootor on llekoormatud — hdordu- | - V&tke pump lahti ja puhastage,
pumba vélja mine vodrkehade takistage voorkehade sisseimemist
tottu on liiga suur (filtriga)
41 -
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Anl_GC-WW_6036_SPK3.indb 42 06.04.2017 11:52:23



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Uzmanibu!

Lidzas atklatam udenstilpném, darza un
peldésanas dikiem un to apkartné ierici
drikst izmantot tikai kopa ar nopludes stravas
aizsargierici, kuras pielaujama nominala
nostradasanas strava ir Iidz 30 mA (saskana
ar VDE 0100 702. un 738. dalu).

lerice nav paredzeéta lietoSanai nekada vei-
da baseinos, bérnu peldbaseinos un citas
udenstilpnés, kuras sukna darbibas laika var
atrasties cilveki vai dzivnieki. Nav pielaujama
ierices lietosana, ja riska zona atrodas cilveki
vai dzivnieki. Jautajiet kvalificetam elektrikim!

So ierici drikst lietot vis-

maz astonu gadu vecumu
sashiegusi bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam spé&jam vai nepietie-
kamu pieredzi un zinaSanam, ja
tas tiek uzraudzitas vai instruétas
par ierices droSu lietoSanu un
izprot ar to saistitos riskus. Bérni
nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni
bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi,
ko paredzéts veikt lietotajam.
Bistami!

© Pirms katras lietoSanas veiciet ierices vizualo

apskati. Nelietojiet ierici, ja ir bojatas vai no-
lietotas aizsargierices. Nekad neatslédziet
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droSibas mehanismus.

® Lietojiet ierici atbilstosi Saja lietoSanas
instrukcija minétajam izmantoSanas méerkim.

e Jus esat atbildigi par droSibu darba zona.

e Jakabelis vai kontaktdaksa tiek aréji bojati,
tos nedrikst labot! Tie ir janomaina ar jaunu
kabeli. So darbu drikst veikt tikai kvalificéts
elektrikis.

e Uz ierices datu plaksnites noraditajam 230
voltu mainspriegumam ir jaatbilst esoSajam
elektrotikla spriegumam.

® Neceliet, neparvietojiet un nenostipriniet
ierici, izmantojot baroSanas vadu.

® NodroSiniet, lai elektriskie spraudkontakta
savienojumi batu novietoti no parplusanas
pasargata vieta resp. pasargati no mitruma.

e Pirms iericei veicat jebkadus darbus, atvi-
enojiet elektrotikla kontaktdaksu.

® |zvairieties no ierices paklauSanas tieSai
udens struklai.

® Lietotajs ir atbildigs par vietéjo droSibas un
montazas noteikumu ievérosanu. (Vajadzibas
gadijuma jautajiet kvalificétam elektrikim.)

® Lietotajam ir jaizvairas no netieSajiem
zaudéjumiem telpu parpli$anas gadijuma,
kas rodas ierices traucéjumu dél, veicot
piemérotus aizsardzibas pasakumus
(pieméram, jauzstada signalizacijas ierice,
rezerves suknis vai tml.).

e Jair notikusi ierices atteice, remontdarbus
drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis vai ISC
apkalpo$anas dienests.

e lerici nekad nedrikst darbinat tuk$gaita vai
ar pilnigi noslégtu iesukSanas caurulvadu.
Razotaja garantija tiek anuléta, ja iericei
radusies bojajumi tukSgaitas del.

® lerici nedrikst izmantot baseinu piepildisanai/
izsuknésanai.

® lerici nedrikst uzstadit dzerama udens
cirkulacijas kontura.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.
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2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1)
Spiediena 1scaurule
Udens nolaiganas skrive
Manometrs

lestuk$anas T1scaurule
Udens iepildisanas skriive
Spiediena slédzis

ook wN~

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudtt, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalposanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

® Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

® Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

* Originala lietoSanas instrukcija

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

LietoSanas joma:

® apstadijumu, darzenu dobju un darza
laisti$anai;

e zaliena laistiSanas iekartas;

® udens nems$anai ar iepriek$€jas attiridanas
filtru no dikiem, strautiem, lietus tdens
tvertném un cisternam un akam;

® majas udens apgadei.
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Suknéjamie Skidrumi:

® paredzets tira udens (saldudens), lietus
tdens vai vaja ziepjudens/tehniska tidens
suknésanai;

® suknéjama Skidruma maksimalajai
temperaturai ilglaicigas lietoSanas rezima
nevajadzétu parsniegt +35 °C;

e 3o ierici nedrikst lietot degosu, gazveida vai
eksplozivu Skidrumu suknésanai;

® irjaizvairas ari no agresivu Skidrumu
(skabju, sarmu, skabbaribas sulas utt.) un
Skidrumu, kas satur abrazivas vielas (smiltis),
suknésanas.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslégums: ............... 230V ~50Hz
Patérina jauda ..........cccoooveiiiiiiii, 600 W
Sukna razigums, maks. ........cccceeeereiennn 3600 I/h
SuknéSanas augstums, maks. ..........cccceene 40m
SuknéSanas spiediens, maks. .... 0,4 MPa (4 bari)
lestiknéSanas augstums, maks.: ..........c.cc.... 8m

Spiediena un iesikS$anas Tscaurule: ...................
................................................... 33,3 mm (R11G)
Udens temperatiira, maks. .........c.ccccoo...... 35°C
Tvertnes tilpums:

Skanas stipruma limenis..........c.ccccoeue 77,8 dB(A)
KITA ..o 3.6dB
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5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

5.1 Suknésanas caurulvada pieslégSana

® Butiba ieteicams izmantot iepriek$ejas
attirisanas filtru un iesukSanas komplektu,
kura ietilpst iesukSanas Slutene, iepludes
siets un pretvarsts, lai novérstu ilgu
atkartotas iesuksanas laiku un nevajadzigu
sukna bojasanu ar akmeniem un cietiem
sveskermeniem.

® lesukSanas caurulvadam ($lutenei vai cauru-
lei) butu jabut vismaz 25 mm (1 collas diamet-
ram); ja iesukSanas augstums parsniedz 5 m,
ir ieteicams 33,3 mm (1 1/4 collas diametrs).

e Uzstadiet iesukSanas varstu (ieplides varstu)
ar iepludes sietu iesukSanas caurulvada.

® lesukSanas caurulvadu virziena no udens
nemsanas vietas [1dz iericei ierikojiet
ar kapumu. Noteikti izvairieties ierikot
iestikS8anas caurulvadu augstak par sukna
augstumu, jo tad gaisa puslisi iesukSanas
caurulé aizkavé un trauce iesukSanas proce-
su.

® lesukSanas un spiediena caurulvads ir
janovieto ta, lai tie neraditu mehanisko spie-
dienu uz ierici.

® |esukSanas varstam vajadzétu atrasties pie-
tiekami dzili udent, lai, pazeminoties idens
[imenim, nenotiktu ierices darbiba tuksgaita.

® Neblivs iesukSanas caurulvads iesuc gaisu
un tadéjadi traucé dens iesukSanu.

5.2 Spiediena caurulvada pieslégSana

e Spiediena caurulvads (jabat vismaz 19 mm
(3/4™)) tiesi, vai izmantojot nipeli, japievieno
ierices spiediena caurulvada 1scaurulei (33,3
mm (R11G)).

® Protams, ka, izmantojot atbilstoSus vitnu savi-
enojumus, var izmantot 13 mm (1/2”) spiedie-
na §|ateni. Izmantojot mazaka diametra spie-
diena $luteni, samazinas sukna razigums.

® lesukSanas procesa spiediena caurulvada
es08a noslédzosa armatura (smidzinasanas
sprauslas, varsti u.c.) ir pilnigi jaatver, lai
caurulvada esoSais gaiss varétu brivi izplust.

5.3 Piesleégsana elektrotiklam

® Pieslég8ana elektrotiklam ir veicama pie
kontaktligzdas ar zemé&juma kontaktu 230
V ~ 50 Hz. Tai ir jabut vismaz ar 10 ampéru
drosinataju.

® Motors ir aizsargats pret parslodzi vai
noblokésanos ar iebuvetu temperaturas rele-
ju. Parkar§anas gadijuma temperaturas relejs
automatiski izslédz ierici un péc atdziSanas
ierice automatiski pati ieslédzas.

6. LietoSana

® Novietojiet ierici uz cietas, lidzenas un
horizontalas pamatnes.

e Caur tUdens iepildiSanas skravi (5) slikna
korpusu piepildit ar adeni. lesukSanas
caurulvada uzpilde paatrina iesukSanas pro-
cesu.

e Atvért spiediena caurulvadu.

® Pieslégt baroSanas vadu. lesuknéSana
sakas automatiski — iesukneésana pie maks.
iesuk8anas augstuma var ilgt lidz 5 minatem.

® Suknis izslédzas, sasniedzot 3 baru
izslegSanas spiedienu.

® Peéc spiediena pazeminasanas, kas notikusi
udens patérina rezultata, ierice automatiski
ieslédzas (ieslegSanas spiediens apm. 1,5
bari).

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudejuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

lericei nav nepiecieSama apkope. Lai iericei
nodrosinatu ilgstosu kalpoSanas laiku, toméer ie-
teicams veikt regularu parbaudi un kopsanu.

Bistami!

Pirms veicat ierices apkopi, ta ir jaatslédz no
elektroapgades tikla, atvienojot sukna elektrotikla
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

- 47 -
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8.1 Apkope

e Jaierice, iespéjams, ir aizséréjusi, spie-
diena caurulvadu pievienojiet idensvadam
un nonemiet iestikSanas $luteni. Atveriet
udensvadu. Vairakas reizes ieslédziet ierici uz
apm. divam sekundém. Sada veida visbiezak
ir iespéjams likvidet aizsérejumus.
Spiedtvertné atrodas staipigs Udens maiss
un gaisa nodalijums, kura vajadzétu bt

apm. maks. 1,3 baru spiedienam. Ja udens
maisa tiek suknéts udens, tas izpleSas un
palielina spiedienu gaisa nodalijuma lidz
izslegSanas spiedienam. Ja gaisa spiediens ir
parak zems, to vajadzétu atkal palielinat. Sim
nolukam tvertnei ir japieskruve plastmasas
vaks un, izmantojot riepu manometru, pa
varstu ir japapildina trukstosais spiediens.
Uzmanibu! Pirms tam nepiecieSams
pilniba iztukSot tdens maisu caur tdens
nolaiSanas skravi (2).

Baro$anas vada nomaina:

Uzmanibu! Atvienojiet ierici no
elektrotikla! Bojatu barosanas vadu drikst
nomainit tikai kvalificéts elektrikis.

lerices iekSpusé nav citu detalu, kuram batu
javeic apkope.

8.2 NovietoSana noliktava

e Jasuknis ilgaku laiku netiks lietots vai tas
tiek gatavots uzglabasanai ziemas perioda,
suknis vispirms ir kartigi jaizskalo ar udeni,
pilntgi jaiztukSo un jaglaba sausa vieta.
Paredzama sala gadijuma iericei jabdt pilnigi
iztukSotai.

Péc sukna ilgakas dikstaves, Tslaicigi
ieslédzot un izsledzot ierici, parbaudiet, vai
sukna rotors griezas nevainojami.

8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;
nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

-48-
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

06.04.2017 11:52:24



10. Traucéjumu novérsanas grafiks

Traucéjumi

Céloni

Novérsana

Nevar iedarbinat
motoru

Nav tikla sprieguma

Blokéts suikna zobrats — nostradajis
temperaturas relejs

Parbaudiet tikla spriegumu

I1zjauciet un iztiriet sukni

Siknis neslkné

lestik§anas varsts neatrodas tdent
Sukna kamera nav tdens

Gaiss iesuk$anas caurulvada

Neblivs iestk$anas varsts

Aizsérejis pienemsanas siets
(iesuk$anas varsts)

Parsniegts maks. iestik§anas
augstums

lestk$anas varstu ievietojiet tdent
lepildit Gdeni stikna kamera

Parbaudiet iesiksanas caurules
hermétiskumu

Iztiriet iestikSanas varstu

Iztiriet pienemSanas sietu

Parbaudiet iesiksanas augstumu

Nepietiekams sukna
razigums

Parak liels iesuk$anas augstums
Aizsérgjis pienem8anas siets
Krasi samazinas udens limenis

Sukna razigums samazinats kaitigo
vielu de|

Parbaudiet iesukSanas augstumu
Iztiriet pienems$anas sietu
Novietojiet dzilak iesukSanas varstu

Iztiriet sUkni un nomainiet nodilusas
detalas

Temperaturas relejs
izslédz sukni

Parslogots motors — parak liela
sveSkermenu radita berze

Demontegjiet un iztiriet sukni,
noveérsiet sveskermenu iesuksanu
(ievietojot filtru)
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

TR

N

IS

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Hauswasserwerk GC-WW 6036 (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU x] IZX(I]OOH 4/EC_2005/88/EC
Annex 'V
[]2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC Noise: measured L,,, = 77.8 dB (A); guaranteed L, = 81 dB (A)
P=0,6 KW;L/@= cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2012/46/EU
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 16.11.2016 ﬂm/
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Weichselganner/uenér{al-Manager

U
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